MATERIALS ELEVATOR - MATERIALIEN AUFZUG m 23,50

ASCENSEUR DE MATERIAUX - MATERIALE ELEVATOR

G\l Made of aluminum with a C profile, it is easy to assemble and designed to Iif't\

slabs, doors, packages, sand, cement and tiles. Maximum capacity of 200
kg. Base equipped with liting motor. Extensions of 0.5 m, 1.0 and 2.0 m.
Maximum height 24 m. Terminal section with lifting rope. It can be linear or
curved, adjustable from 25° to 45° to facilitate material unloading operations.
A metal plate indicates the heights, inclinations and maximum loads that can
be transported. Also perfect for moving.

peE Erbesteht aus Aluminium mit C-Profil, ist einfach zu montieren und zum Heben
von Platten, Turen, Paketen, Sand, Zement und Fliesen konzipiert. Maximale
Tragféhigkeit 200 kg. Basis mit Hubmotor ausgestattet. Verédngerungen von 0,5
m, 1,0 und 2,0 m. Maximale Héhe 24 m. Endstiick mit Hebeseil. Es kann linear
oder gebogen sein und von 25° bis 45° verstellbar sein, um das Entiaden des
Materials zu erleichtem. Eine Metalltafel zeigt die Hohen, Neigungen und maxi-
malen Lasten an, die transportiert werden kénnen. Auch perfekt fr den Umzug.

FR  Fabriqué en aluminium avec un profilen C, il est facile a assembler et congu pour
soulever des dalles, des portes, des colis, du sable, du ciment et des carrelages.
Capacité maximale de 200 Kg. Base équipée d'un moteur de levage. Rallonges
de 05 m, 1,0 et 2,0 m. Hauteur maximale 24 m. Section terminale avec céble
de levage. Il peut étre linéaire ou courbe, réglable de 25° a 45° pour faciliter les
opérations de déchargement du matériel. Une plaque métallique indique les hau-
teurs, les inclinaisons et les charges maximales pouvant étre fransportées. Parfait
également pour déménager.

RO  Realizat din aluminiu cu profil C, este usor de asamblat si conceput pentru a
ridica placi, usi, pachete, nisip, ciment si gresie. Capacitate maxima de 200 kg
Baza echipata cu motor de ridicare. Prelungiri de 0,5 m, 1,0 si 2,0 m. Inaltime
maxima 24 m. Sectiune terminald cu funie de ridicare. Poate fi liniar sau
curbat, reglabil de la 25° la 45° pentru a facilita operatiunile de descarcare a
materialului. O placa metalica indicé inéltimile, inclinatiile si sarcinile maxime
care pot fi transportate. Perfect si pentru mutare.
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MATERIALS ELEVATOR - MATERIALIEN AUFZUG m 23,50
ASCENSEUR DE MATERIAUX - MATERIALE ELEVATOR

EN Above 8 min height the lift must be equipped with telescopic section breakers. The lifting trolley is mounted on 4 wheels with mechanical safety brake. The trolley
slides vertically tied to the “C” profiles. The accessories suitable for each type of material are mounted on the trolley. 1.1 KW 230V/50Hz self-braking single-phase
electric motor with absorbed power of A 9.00. Gearmotor composed of a motor with electric brake, an oil bath gear reducer, a cable reel with 50 m of steel cable
supplied and an anti-tensioning cable system. Control panel with push-button panel and 3 m electric cable.

pE  Ab einer Hohe von 8 m muss die Hebebiihne mit Teleskop-Abschnitisschaltem ausgestattet sein. Der Hubwagen ist auf 4 Radem mit mechanischer Sicherheitsbremse
montiert. Der Wagen dleitet vertikal, befestigt an den ,C*-Profilen. Das fir jede Materialart passende Zubehdr ist am Wagen montiert. 1,1 KW 230 V/50 Hz selbstbremsender
einphasiger Elekiromotor mit einer aufgenommenen Leistung von A 9,00. Getriebemotor bestehend aus einem Motor mit elekirischer Bremse, einem Untersetzungsgetriebe
im Olbad, einer Kabeftrommel mit 50 m Stahlkabel und einem Anti-Spannungs-Kabelsystem. Bedienfeld mit Drucktastenfeld und 3 m Elekirokabel.

FR  Au-delade 8 mde hauteur, lascenseur doit &tre équipé de sectionneurs télescopiques. Le chariot élévateur est monté sur 4 roues avec frein mécanique de sécurité. Le chariot
coulisse verticalement lié aux profils en “C”. Les accessoires adaptés a chaque type de matériel sont montés sur le chariot. Moteur électrique monophasé auto-freinant de 1,1
KW 230V/50Hz avec une puissance absorbée de 9,00 A. Motoréducteur composé d'un moteur avec frein électrique, dun réducteur a bain d’huile, dun enrouleur de céble
avec 50 m de cable en acier foumi et dun systeme de cable anti-tension. Panneau de commande avec panneau a boutons et cable électrique de 3m.

N\ RO

Peste 8 m indltime, liftul trebuie sa fie echi-
pat cu intrerupatoare telescopice. Caruciorul
de ridicare este montat pe 4 roti cu frana m%%m -
mecanica de siguranta. Caruciorul aluneca ver- - oo 2001

| tical legat de profilele ,,C”. Accesoriile potri-

vite fiecirui tip de material sunt montate pe
carucior. Motor electric monofazat autofranat
de 1,1 KW 230V/50Hz cu putere absorbita de
A 9,00. Motorreductor compus dintr-un motor
cu frana electrica, un reductor cu baie de ulei, o
bobina de cablu cu 50 m cablu de otel furnizat
- /i un sistem de cabluri anti-tensionare. Panou
de comandid cu panou de butoane si cablu
electric de 3 m.
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EN 3 SPEED:

1) 200 kg flow rate = 34 m per minute
2) 150 kg flow rate = 38 m per minute
3) 120 kg flow rate = 40 m per minute
DE 3 GESCHWINDIGKEITEN:

1) 200 kg Fordermenge = 34 m pro Minute
2) 150 kg Férdermenge = 38 m pro Minute
3) 120 kg Férdermenge = 40 m pro Minute
FR 3 VITESSES :

1) Débit de 200 kg = 34 m par minute
2) Débit de 150 kg = 38 m par minute
3) Débit de 120 kg = 40 m par minute
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5| 3) 120 kg debit = 40 m pe minut
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Protected passage for removals - Geschiitzter Durchgang fiir
Passage protégé pour les déménagements - Pasaj protejat pentru mutari

2 ! \ 1 Protection and passage system in areas with danger of
N ] faling objects (removals). Very quick to assemble, just

open the product to use it.

Length: modular from 2.00 m - 61 kg

Height of the passage: 2.00 m

Internal width: 1.05 m

CODICE DEL
_CONSUMO

DE Schuiz- und Durchgangssystem in Bereichen mit Gefahr
durch herabfallende Gegensténde (Umziige). Sehr schnelle
Montage, einfach das Produkt &ffnen, um es zu verwenden.
L&nge: modular von 2,00 m—61 kg
Hohe des Durchgangs: 2,00 m
Innenbreite: 1,05 m

FR  Systeme de protection et de passage dans les zones a risque
de chute dobjets (déménagements). Trés rapide a monter, il
suffit douvrir le produit pour futiliser.

Longueur : modulable de 2,00 m - 61 kg
Hauteur du passage : 200 m

Largeur intérieure : 1,05m TTEMPR20R

RO Sistem de protectie si trecere in zonele cu pericol de cadere
a obiectelor (demontéri). Foarte rapid de asamblat, doar
deschideti produsul pentru a- folosi.

Lungime: modulara de la 2,00 m - 61 kg
Inaltimea pasajului: 2,00 m
Latime interioara: 1,05 m
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